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Parlement européen

Objet : Demande d'invitation a intervenir

Par la présente, nous vous informons qu'un litige opposant V au Parlement est en cours devant
le Tribunal de la fonction publique de I'Union européenne. L'avis relatif a cette affaire, tel que
vis¢ o l'article 37, paragraphe 2, du réglement de procédure du Tribunal, a été publié au
Journal officiel de I'Union européenne 2010, C 11, p.40.

Dans cette affaire, la requérante demande principalement l'annulation, d'une part, de la
decision du 19 décembre 2008 par laquelle le directeur de la gestion administrative du
personnel du Parlement a retiré, pour cause d'inaptitude a l'embauche, 1'offre d'emploi qui
avait été présentée le 10 décembre 2008 et, d'autre part, de l'avis du médecin-conseil du
Parlement, ainsi que la réparation des préjudices qu'elle estime avoir subis.

Au soutien de ses conclusions, V fait valoir notamment que le Parlement a violé le droit au
respect de la vie privée et les régles relatives a la protection des données a caractére personnel,
¢n particulier les régles relatives au transfert de son dossier médical. Le médecin-conseil du
Parlement aurait émis son avis en se fondant sur des documents émanant de la Commission.
Or. d’une part, ces documents auraient di étre classés aux archives de la Commission, en
vertu du Manuel des procédures du service médical de cette institution, et ne plus constituer
des pieces d’un dossier médical, la requérante n’exercant aucune fonction a la Commission.
D autre part, les articles 6 et 7 du réglement 45/2001 interdiraient le transfert de données a
caractere médical intéressant la requérante, de la Commission au Parlement. En effet, les
données médicales détenues par la Commission ont été collectées exclusivement en vue de
procéder a son recrutement dans ses services. En outre, la mission du médecin-conseil du
Parlement serait de procéder a une visite médicale d’embauche et non d’enquéter sur le passé
medical de Ja requérante.
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[ [ribunal estime. qu'eu égard, d'une part, & votre mission, définie & l'article 41 du réglement
432001 ct. d'autre part, a l'argumentation des parties relative & la protection des données a
caractere personnel. vous étes susceptible d'étre intéressé a la solution du litige.

A cet égard. nous vous indiquons qu'en application des dispositions de larticle 111,
paragraphe 1. du réglement de procédure. le Tribunal a consulté les parties sur l'opportunité de
vous inviter a intervenir et qu'elles ne se sont pas opposées a cette démarche, la requérante s'y
montrant méme favorable.

Amnsi. et ce conformément a l'article 111 susmentionné, le Tribunal vous invite & indiquer si
vous souhaitez intervenir dans ce litige. A défaut de réponse de votre part avant le 08/09/2010,
le Tribunal estimera que vous ne souhaitez pas intervenir dans la présente affaire.

Nous tenons a vous informer que conformément & l'article 89, paragraphe 4, du reglement de
procédure. l'intervenant supporte ses propres dépens.

‘lne tois votre éventuelle intervention admise, par voie d'ordonnance, vous recevrez
communication des actes de procédure de la présente affaire et vous pourrez déposer, dans un
Jdelai d'un mois & compter de la communication desdits actes, un mémoire en intervention dans
lequel vous présenterez vos observations, et, participer, le cas échéant, a l'audience qui sera
organisee.

[« frangais est la langue de procédure dans cette affaire.

Le greffier
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